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EUCHNER GmbH + Co.  KG
Kohlhammerstraße 16
D-7 077 1 Leinfelden-Echterd inoen

Folgende Normen sind angewandt.
Following standards are used:
Les normes suivantes sont appliqu6es:
Vengono applicate le seguenti norme:
Se utilizan los siguientes esfändares.

EG-Konform itätserklä run g
EC-Declaration of Conformity
CE-D6clarati on de Conformit€
C E- D i c h i arazi on e di conform itä
C E- D ecl a rac i 6 n de Conform i d ad

l l l a . 20061421EG Maschinenrichtlinie (ab 29.12.2009)
2006/4AEC Machinerydirective (from2009-12-29)
2006/42/CE Directive Machines (en vigueur ä partir du 29 döcembre 2009)
2006/42JCE Direttiva Macchine (dal 29.12.2009)
2006/42/CE Directiva de mäquinas (de 2009-12-29)

i l  tb: 98/37lEG
98/37/EC
98/37/CE
98/37/CE
98/37/CE

Maschinenrichtl inie (bis 28. 1 2.2009)
Machinery directive (till 2009-1 2-28)
Directive Machines (en vigueur jusqu'au 28 döcembre 2009)
Direttiva Macchine (fino al 28.12.2009)
Directiva de mäquinas (hasfa 2009-12-28)
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EN 60947-5-1'.2004
EN 60947-5-8.2006
EN ISO 13849-'1 :2008
EN 50295:'1999 (AS-i)

EUCHNER
Orig ina l  DE

Translation EN
Traduction FR
Traduzione lT

Traducciön ES

Die nachfolgend aufgeführten Produkte sind konform mit den Anforderungen der folgenden Richtl inien (fal ls zutreffend).
The beneath listed products are in conformity with the requirements of the following directives (if applicable):
Les produits mentionnös cr-dessous sont conformes aux exigences imposöes par les directives suivanfes (sivalable)
I prodotti sotto elencati sono conformi alle direttive sotto riportate (dove applicabili):
Los producfos /rsfados a continuaciön son conforme a los requislfos de las siguientes directivas (sifueran aplicables):

2006/95/EG Niederspannungsrichtl inie
2006/9s/EC Low voltage switchgear directive
2006/95/CE Directivebassetension
2006/95/CE Direttive per apparecchiature a bassa tensione
2006/95/CE Directiva sobre baia tensiön
20041108/EG EMVRichtl inie
2004/108/EC EMCDirective
2004/108/CE Directive de Compatibilite ölectromagnötique
2004/108/CE DirettivaEMV
2004/108/CE DirectivaCEM

Type
Type
Type
Tipo
Typo

Richt l in ie
Directives
Directive
Direttiva
Directivas

Normen
Sfandards
Normes
Norma
Eständares

Taster
Swrfches
Commande
Pulsanti
Pulsadores

ZSA..
ZSB. .
zsE. . .
Z S M .
ZSR .
ZSG .
zx.

D rei-Stel I u ngs-Zusti mmschalter
Th ree -po sitio n e n ab I i ng swifches
lnterrupteurs de commande de validation ä trois posifions
lnterruttori ausiliari a tre posizioni
Conmutadores de autorizaciön de fres posiaones

ZSA..
ZSB
ZSE
Z S M . .
ZSR.
zx..

l ,  l l ,  l l l a ,  l l l b

ZS . -  AS. l .  l l .  l l l a .  l l l b b , c , d

Leinfelden, November 2009

/i;
/?:,

M
Duc Binh Nguyen
Dokumentationsbeauft ragter
Documentation manager
Pr6posö de documentation
Delegato de documentazione
Delegado de documentatiön

Geschäftsführer
Managing Director
Görant d'affaires
Direttore Generale
Director Gerente

' a -  
\ 2 , - . - - l

ip l . - lng.  Michael  Euchher

109392-01-23.11.2009- NG -HO - Alalt6reet/Page/Paginal Pägina 1
EUCHNERGmbH+Co. KG Kohlhammerstraße 16 70771 Leinfelden-Echterdingen Tel. +49,711,?597-0 Fax +49/711t53316 w../w.euchner.de info@euchner de


